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Dualezité upozornéni

Tento manudl je uréen pouze pro technicky persondl, ktery mé piislugnou kvalifikaci pro instalaci. Zadné z infor-maci, kterou obsa-
huje tento material neni ur€ena pro finalniho uzivatele. Tento manuédl je urCen pro ireverzibilni elektromechanicky pohon FOX ZORUS
a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Ireverzibilni elektromechanicky pohon FOX ZORUS slouzi jako programovaci, pfipadné oviadaci
prvek k automatizacni technice, kazdé jiné pouZiti je nevhodné a tudiz je zakézano podle platnych predpist Vyrobce doporuduje
precist si pozorné alespon jednou veskeré instrukce predtim, nez pfistoupite k viastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vse
tak ,bezpecné”, jak to jen jde. Instalace a Udrzba musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zkusenym personalem, a to dle
nasledujicich ¢eskych norem a vladnich narizeni:

- Zé&kon ¢&. 22/1997 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky a 0 zméné a dopinéni nékterych zakond, v platném znén.

- Narizeni viady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi bliz&i poZzadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojd, technickych zafizent,
piistrojli a néradi, v platném znén.

- Nafizeni vlady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti.

- Narizeni viady ¢. 616/2006 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility,
v platném znéni.

- Narizeni viady ¢. 426/2000 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na radiova a na telekomunikacni koncova zarizeni, v
platném znéni.

Nekvalifikovany persondl nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace”, se musi zdrzet instalace. Pokud nékdo
provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je plné zodpovédny za pfipadné Skody, které by zafizeni mohlo
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Rozmeéry pohonu
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Obsah tohoto manualu, jakoz i jeho jednotlivé ¢asti, predevsim texty, obrazky i jejich vzajemné usporadani, jsou
chranény pravem dusevniho vlastnictvi, a proto se na né pouziji pravni predpisy Ceské republiky upravujici zejmé-
na autorské pravo a ochranné znamky. Jejich kopirovani nebo jiné uziti je mozné pouze po predchozim pisemném
souhlasu spole¢nosti ADAXET s.r.o..
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1. VSeobecna bezpecnostni opatreni

Pozor: Nez se pustite do instalace zafizeni, pozorné si proététe cely tento manual - obsahuje dilezité infor-
mace tykajici se bezpecénosti, instalace, pouziti a udrzby zafrizeni!

AUTOMATIZACNI TECHNIKA MUSI BYT NAINSTALOVANA V SOULADU S PLATNYMI EVROPSKYMI NORMAMI:
EN 60204-1, EN 12445, EN 12453, EN 13241-1, EN 12635.

e Instalacni technik je povinen zajistit nainstalovani vhodného zafizeni (napf. termomagnetického jistiCe), které bude zajis-
tovat odpojeni v8ech elektrickych pdll systému od elektrické napdjeci sité. Norma vyzaduje, aby vzdalenost rozpojenych
kontaktl byla u kazdého pdlu nejméné 3 mm (EN 60335-1).

¢ Pro pripojeni trubek, hadic nebo prichodek pro kabely pouzivejte pripojky odpovidajici poZzadovanému stupni kryti IP44
nebo vysSSimu.

e |nstalace vyzaduje znalosti z oboru elektrotechniky a strojirenstvi; sméji ji provadét vyhradné kvalifikovani technici, kteff
jsou opravnéni vystavovat prohlaSeni o shodé typu A tykajici se celkového provedeni instalace zarizeni (smérnice
2006/42/ES o strojnich zafizenich, priloha IIA).

e Také elektrické zafizeni, které je nainstalovano na napdjecim vedeni pro automatizacni techniku, musi spliovat platné
technické normy a musi byt odborné provedeno.

eV blizkosti automatizaéni techniky doporucujeme nainstalovat nouzové tlacitko STOP (pfipojené ke vstupu STOP na
zékladni desce), aby bylo mozné branu v pfipadé hroziciho nebezpedi okamzité zastavit.

e 7a UcCelem spravného zprovoznéni systému vam doporuCujeme, abyste pecliveé dodrzovali pokyny vydané asociaci
UNAC.

e Tento manudl obsahuje instrukce, které jsou ur¢ené vyhradné technickému personadlu s kvalifikaci potfebnou pro instalaci
automatizacni techniky.

e 74dn4 z informaci obsaZenych v tomto manudlu neni uréena pro koncového uZivatele.

o \eSkeré udrzbarské prace nebo programovaci operace musi byt provadény vyhradné kvalifikovanymi osobami.

e Neni povoleno nic jiného, nez co je vyslovné uvedeno v tomto manudlu; nespravné pouZiti zafizeni mize zpdlsobit ohro-
zeni osob nebo veci.

¢ \Wyrobek neinstalujte v prostiedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu: pfitomnost vznétlivych plynl nebo par predstavuje vaznou
hrozbu pro bezpecnost.

e Na zadné Casti automatizacni techniky ani na prisluSenstvi k ni pripojenému neprovadéjte zadné Upravy, které nejsou
uvedeny v tomto manualu.

e Jakakoli jina Uprava povede k zaniku zaruky vyrobku.

e |nstalaci je nutno provadét ve dnech, kdy neprsi, aby nebyly elektronické desky vystaveny $kodlivym Ucink&m vody.

¢ Neinstalujte automatiza¢ni techniku v blizkosti zdroji tepla a otevieného ohné.

e Pokud dojde k reakci automatickych nebo diferencidlnich vypinacl i pojistek, je pred obnovenim provozu nutné zjistit
priCinu zavady a odstranit ji.

e \/ pfipadé zavady, kterou nelze odstranit na zakladé informaci uvedenych v tomto manualu, se obratte na asistencni
servis spolecnosti V2.

e Spole¢nost V2 nenese zadnou odpovédnost za nedodrzeni bezpecnostnich a konstrukCnich norem ani za strukturalni
deformace brany, které by se mohly projevit pfi jejim pouzivan.

e Spole¢nost V2 si vyhrazuje pravo provadét pripadné zmény na vyrobku bez predchoziho upozornéni.

e Pracovnici povéreni instalaci a/nebo udrzbou musi byt vybaveni osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, napf.
bezpecnostnim odévem, helmou, obuvi a rukavicemi. Teplotu pracovniho prostredi je nutno udrzovat v rozmezi uvedeném
v tabulce technickych parametrd.

e Pri vyskytu jakékoli abnormalni nebo nebezpedné situace musi byt automatizacni technika okamzité vypnuta; zavadu
nebo poruchu je nutno okamzité nahldsit odpoveédnému pracovnikovi.

e Je nutno dodrzovat vSechna bezpecnostni upozornéni a varovani pred nebezpelim, ktera jsou umisténa na zafizeni
a na prislusenstvi.

e Elektromechanické pohony bran a vrat nejsou uréeny k tomu, aby je pouzivaly osoby (vCetné dét)) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi i duSevnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, ledaze by byly pod dohledem
osoby odpoveédné za jejich bezpeCnost nebo byly touto osobou proskoleny o pouzivani pohonu.

* Do prostoru pod krytem pohonu NEVKLADEJTE predméty jakéhokoli druhu. Tento prostor musi zlstat volny, aby napo-
mahal ochlazovani pohonu.

Spolecnost V2 si vyhrazuje pravo provadét pripadné zmény na vyrobku bez predchoziho upozornéni a nenese
odpovédnosti za tjmu na zdravi a Skodu na majetku, které vznikly v diisledku nevhodného pouzivani zafizeni nebo
jeho chybné instalace.

4 | FOX ZORUS
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1.1 Technicky servis

V pripadé technickych nejasnosti nebo problémé pri instalaci volgjte na asistencni linku, zfizenou pro zakazniky \
spolecnosti V2, na bezplatnou linku 800-134908, ktera je v provozu od pondéli od patku od 8.30 do 12.30 a od “\
14.00 do 18.00 hodin.

1.2 Kontroly pred instalaci a zjisténi typu pouziti

Pred radnym pouzivanim automatizacni techniky je nutno provést jeji zprovoznéni podle postupu uvedeného v kapito-
le "Kolaudace a uvedeni do provozu". Pripominame, ze automatizadni technika neni zajisténa pred defekty zplsobeny-
mi chybnou instalaci nebo Spatnou Udrzbou. Proto pred zahdjenim instalace prekontrolujte, zda je konstrukce zplsobila
a v souladu s platnymi normami; v pfipadé potfeby provedte veskeré konstrukéni Upravy nezbytné pro vytvoreni bezpednost-
nich zén a pro ochranu nebo izolaci vSech mist, na nichz by hrozilo rozdrceni, pofezani nebo vtazeni do zarizeni.

Dale zkontrolujte, zda:

e pii zavirani ani pfi otevirani brany nedochézi nikde k tfent;

e je brana vybavena mechanickymi dorazy, které brani jejimu vyjeti z drahy;

* je brana spravné vyvazena, tj. zda po zastaveni v jakékoli poloze zlstane v klidovém stavu a neuvede se sama do pohybu;

e misto zvolené pro pripevnéni pohonu umoznuje snadnou a bezpecnou manipulaci s branou a zda je postacuiici s ohle-
dem na rozméry pohonu;

¢ je podklad, k némuz se pfipeviuje automatizacni technika, pevny a trvanlivy.

e je napdjeci sit, k niz je automatizaCni technika pripojena, vybavena bezpecnostnim zemnicim zafizenim a diferencialnim
vypinacem s hranici 30 mA pro automatizaci (vzdalenost rozepnutych kontaktli musi byt minimalné 3 mm).

A Pozor: Minimalni bezpeénostni uroven zavisi na typu pouziti!
Odkazujeme na nasledujici schéma:

Tabulka 1: Typologie pouziti pfi zavirani

Ovladani s pfitomnosti obsluhy A B Nelze
Dalkové ovladani a zavirani s pfimou C nebo E C nebo E CaDnebo E
komunikaci

(napr. pomoci infracerveného paprsku)

Déalkové ovladani a zavirani bez pfimé C nebo E CaDneboE CaDneboE
komunikace (napf. radiovymi vinami)

Automatické ovladani CaDnebo E CaDnebo E CaDnebo E
(napr. nacasovany prikaz k zavreni)

SKUPINA 1 - K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob a k zavirani brany nedochazi ve vefejném prostoru. Jako
priklad slouzi brany ve vnitfnich prostorach firmy, jejichz uzivateli jsou vyhradné zameéstnanci firmy (nebo vybrani zaméstnanci
firmy), ktefi byli nalezité proskoleni.

SKUPINA 2 - K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocCet 0sob, avSak k zavirani brany dochazi ve vefejném prostoru. Jako
priklad mdze slouzit firemni brana, kterd vede na vefejnou cestu a kterou mohou pouZivat pouze zaméstnanci firmy.

SKUPINA 3 - Automatizované zavirani, které je umisténo ve verejném prostoru, mize pouzivat kdokoli. Napfiklad viezdovéa
brana do supermarketu, ufedni budovy nebo nemocnice.

KRYTi A - Zavirani se aktivuje ovladacim tlacitkem s pritomnosti obsluhy, tedy trvajicim piikazem.

KRYTIi B — Zavirdni se aktivuje prikazem s piitomnosti obsluhy, a to kli¢ovym spinadem nebo podobnym zafizenim, aby se
zabranilo tomu, ze automatizaci pouziji neautorizované osoby.

KRYTi C — Omezeni sil kiidla vrat nebo brany. Pro pfipad, Ze by brana narazila na prekazku, se musi narazova sila pohybovat
v rozmezi stanoveném normami.

KRYTi D - Zafizeni, napt. fotoburiky, jejich? U&elem je detekovat pritomnost osob nebo prekézek. Mohou byt aktivni pouze na
jedné strané nebo na obou strandch vrat nebo brany.

KRYTIi E — Bezpe&nostni zafizeni, napt. naslapné rohoze nebo svételné zavory, jejichz Ugelem je detekovat pritomnost osoby,
jsou nainstalovana tak, aby pohybuijici se brana nemohla detekovanou osobu v zadném pfipadé zasahnout. Tato zafizeni musi
byt aktivovana ve vSech "nebezpecnych prostorech" brany. Smérnice pro strojni zafizeni rozumi "nebezpecnym prostorem"
kazdy prostor uvnitf a/nebo okolo strojniho zafizeni, ve kterém je osoba vystavena nebezpeci, které ohrozuje jeji zdravi nebo

bezpecnost.
FOX ZORUS | 5
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Pii analyze rizik je nutno vzit v ivahu vSechny nebezpecné prostory automatizaéni techniky, které musi byt vhod-
né oznaceny a zabezpeceny.

Na viditelné misto umistéte stitek s identifikacnimi Gidaji o motorizované brané.

Instalacni technik musi uzivateli poskytnout veskeré informace tykajici se automatického provozu, nouzového
otevirani motorizované brany a jeji udrzby.

1.3 Prohlaseni o shodé EU a prohlaseni o zabudovani neuplného strojniho zarizeni

: N

Prohlaseni v souladu se smérnicemi: 2014/35/EU (elektricka zafizeni uréena pro pouii\vlé)ni v uréityvch mezich
napéti); 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita); 2006/42/ES (strojni zafizeni) PRILOHA II, CAST B

Vyrobce V2 S.p.A. se sidlem v ulici Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie, prohlasuje
na vlastni odpovédnost, ze:

Automatizac¢ni technika model: ZORUS2-S, ZORUS2-M, ZORUS4-S, ZORUS4-M
Popis: Elektromechanicky pohon pro brany

¢ je urCen k zabudovani do kfidlové brany, s niz vytvofi strojni zafizeni ve smyslu smérnice 2006/42/ES. Toto strojni
zafizeni nesmi byt zprovoznéno, dokud nebude prohlaseno za shodné v souladu s nafizenim smérnice 2006/42/ES
(Priloha 1I-A);

¢ spliuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic:

Smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich (PFiloha |, Kapitola 1);

Smérnice 2014/35/EU o elektrickych zafizeni urCenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti;

Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité;

Smérnice 2015/863/EU o omezeni pouzivani nekterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

V odtivodnénych pripadech si mohou kompetentni tGfady vyzadat technickou dokumentaci na adrese:
V2 S.p.A., Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie

Osoba opravnéna k podpisu tohoto prohlaseni o zabudovani neuplného strojniho zafizeni a poskytnuti

technické dokumentace:

Sergio Biancheri
V Racconigi, dne 11. 6. 2019 Zakonny zastupce spolecnosti V2 S.p.A.

NS /

2. Technické parametry

Tabulka 2: Technické parametry

Elektrické napajeni 230/50 Vac/Hz 230/50 Vac/Hz
Maximalni vykon (2 pohony) 280 W 350 W
Rychlost 1,5 Rpm 1,5 Rpm
Tocivy moment 650 Nm 760 Nm
Provozni teplota -20 az +55 °C -20 az +55 °C
Provozni zatizeni 80 % 80 %
Hmotnost 7,5 kg 7,5 kg 7,5 kg 7,5 kg
Stupen kryti P44
6 | FOX ZORUS
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2.1 Mezni hodnoty pro pouziti / \
Pred instalaci vyrobku zkontrolujte, zda se E
rozméry a hmotnost kiidla brany pohybuiji 8 500
v mezich vyznacenych na grafu. %
400
Pozor: Délka jednotlivého kridla nesmi k7
presahnout 4,2 m! g 300
<] I
£ 200
%
]
€ 100
g

500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500
mm - max. délka k¥idla brany

:

3. Instalace pohonu

3.1 Instalac¢ni schéma

4 h

Nl G | /

KOMPONENTY
1 — Pohon; 2 — Vysilag; 3 — Prijimacovy modul; 4 — Fotobunky; 5 — Vystrazné svétlo.

DOPLNKOVE PRISLUSENSTVi
A - Klicovy spina¢; B — Fotobunky na sloupku; € — Digitalni klavesnice na sloupku; D — Bezp. listy; E — Systém ECO-LOGIC.

FOXZORUS | 7
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Tabulka 3

Napajeni 230 V

3Gx1,5 mm?2

3Gx1,5 mm?2

3Gx2,5 mm?2

Napajeni pohonu SLAVE

2Gx1,5 mm?2

2Gx1,5 mm?2

2Gx2,5 mm?2

Fotobunky (vysilac)

2x0,5 mm?2

2x0,5 mm2

2x0,5 mm?2

Fotobunky (pfFijimac)

4%0,5 mm2

4x0,5 mm2

4%0,5 mm2

Klicovy spinac¢

2x0,5 mm?2

2x0,5 mm2

2x0,5 mm?2

Vystrazna lampa

2x1,5 mm?2

2x1,5 mm?2

2x1,5 mm?2

Anténa (zabudovana do vystrazné lampy)

RG174

RG174

RG174

ECO-LOGIC (bateriovy box)

2x1,5 mm2

ECO-LOGIC (panel)

2x1 mm?

3.2 Instalace montaznich konzol

Pomoci grafu urCete polohu zadni konzoly.

Tento graf slouzi k urCeni pozic A a C a hodnoty uhlu max. 300 F

otevieni kridla.
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1. Zmérte hodnotu C a vedte grafem 1 vodorovnou pfimku odpovidajici zjisténé hodnoté.
2. Na této pfimce zvolte bod podle pozadovaného Uhlu otevreni, vhodného pro dany sloupek.
3. Z takto ziskaného bodu vedte svislou pfimku a zjistéte hodnotu A. Pred instalaci se ujistéte, ze hodnota A umoznuje montaz
zadni konzoly; neni-li tomu tak, zvolte na grafu jiny bod.
4. Pri montazi konzoly na kiidlo prihlédnéte k maximalnim rozméréim ramene. Nedodrzeni montéznich vzdélenosti konzol by
mohlo vést k provoznim porucham, napf.:
- Nepravidelny chod a zrychleni v nékterych &astech drahy.
- VWrazna hluénost pohonu.
- Omezené otevirani nebo vibec Zadné otevirani (v pripadé pevného motoru s protipakou).
Pozor: Pfed montazi zadni konzoly se ujistéte, ze misto montaze predni konzoly vychazi na pevné misto
k¥idla, protoze tuto konzolu je nutno namontovat v jiné vysSce, nez je vySka zadni konzoly!

5. Vyznacte na kridle a na sténé otvory, které pak budou pouzity pro pfipevnéni obou konzol.
6. Namontuijte ke sténé zadni konzolu pohonu podle dfive zjisténych rozmérd.

’Q ¢

2N

~

3.3 Instalace pohonu na montazni konzoly

Montaz pohonu k zadni konzole:
1. Pomoci dodanych Sroubt, kruhovych podlozek a matic pripevnéte pohon ke konzole (obr. 8).
2. Pevné dotahnéte matice na Sroubech.

Montaz ramen k pohonu:
1. Sroubem pripevnéte rameno k pohonu (obr. 9).
2. Pomoci Cepu a pojistného krouzku spojte navzajem obé ramena (obr. 10).

-
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Montaz pohonu k predni konzole:
1. Pomoci dodaného &epu a pojistného krouzku pfipevnéte rameno pohonu ke konzole (obr. 11).
2. Pojistny krouzek upevnéte na dné zapichu Cepu.

3.4 Instalace predni montazni konzoly

1. Pfedni konzolu je nutno namontovat na k¥idlo brany.

2. Podle vyobrazeni 4 urCete vysku, do niz umistite predni
konzolu.

3. Konzolu namontujte k pevné Casti kiidla brany (obr. 12).

10 | FOXZORUS
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3.5 Montaz a nastaveni koncovych spinaé¢t pohonu

1. Odblokujte pohon (obr. 13).

2. Vyjméte 2 Srouby, které se nachazeji pod pohonem, a sejméte kryt (obr. 14).

3. VWySroubujte z ramene pohonu Sroub a vyjméte ho (obr. 15).

4. Upevnéte koncové spinace na rameno pohonu; koncové spinace je zapotrebi nainstalovat i v pfipadg, Ze jsou na zemi
pifttomny mechanické dorazy (obr. 16).

5. Namontujte rameno zpét k pohonu (obr. 17).

6. Rucné zkontrolujte, Ze se kfidlo brany pfi otevirani a pfi zavirani zastavi v pozadovanych bodech (obr. 18).

~

ZAVRIT

OTEVRIT

ZAVRIT

/
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7. Utahovanim nebo povolovanim dvou bezhlavych Sroubl (A) nachézejicich se na pohonu mdzete sefidit koncové spinace;
potom oba regulacni Srouby zablokujte pomoci dvou Sroubd (B); (obr. 19).

8. Nasadte zpét kryt a zaSroubuijte dva Srouby (obr. 20).

9. Nakonec zablokujte pohon otocenim odjistovaciho klice.

10. Provedte tytéz kroky pfi montazi druhého pohonu, pfi sefizovani koncovych spinact vSak postupuite v obraceném poradi.
11. Po montéZi a serizeni pohond nastavte kiidla do poloviny jejich drahy, aby po provedeni elektrického zapojeni mohla
spravné nadist polohy pro otevirani a zavirani (obr. 21).

~

AN

9 )

3.6 Elektrické zapojeni

Pozor:

¢ Nespravné zapojeni muze zpusobit poruchy nebo navodit nebezpeéné situace, proto striktné dodrzujte
uvedena zapojeni!

¢ Pfi zapojovani musi byt zdroj elektrického napajeni odpojeny!

1. Sundejte kryt pohonu (obr. 22).

2. Uvolnéte kabelovou priichodku pohonu a do jejiho otvoru zasurite zapojovaci kabely (obr. 23).
3. Protahnéte kabely do horni &asti pohonu, do blizkosti fidici jednotky.

4. Postup pro zapojeni dvou pohond naleznete v &asti manudlu vénované "Ridici jednotce”.

N
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4. Ridici jednotka

Ridici jednotka PD12 je vybavena displejem, ktery umozhuje nejen snadné programovani, ale také nepretrzitou kontrolu stavu
jednotlivych vstupd; prehledna struktura menu rovnéz umoznuje snadné nastavovani délky pracovnich ¢ast a provozni logiky.

V souladu s evropskymi smérnicemi, které se tykaji bezpecnosti elektrickych zafizeni a elektromagnetické kompatibility (EN
60335-1, EN 50081-1 a EN 50082-1), je jednotka opatfena ucinnou elektrickou izolaci, ktera navzajem oddéluje Cast s digi-
talnimi okruhy a ¢ast napajenou silovym napétim.

Dalsi funkce:

e Ochrana napdjeni pred zkratem v Fidici jednotce, pohonu a pfipojeném pfislusenstvi.

e Regulace vykonu prostfednictvim regulace napéti.

e Detekce prekazek monitorovanim proudu v pohonech (amperometrie) a v enkodéru.

o Automatické naditani délky pracovnich cykid.

e Detektor prekazek: systém, ktery umoznuje zjistit, zda brané nebrani v pohybu néjaka prekazka. Tento systém je zalozen
na méreni proudoveé zatéze pohonu: nahlé zvyseni spotfeby signalizuje vyskyt prekazky.

e Test bezpecnostnich prvkd (fotobunék a bezpecnostnich list) pred kazdym oteviranim.

¢ Deaktivace bezpecnostnich vstupl prostrednictvim konfiguracniho menu: neni tfeba premostovat svorky uréené pro
nenainstalované bezpecnostni prvky, stadi jen deaktivovat prislusnou funkci v menu.

e Moznost provozu i v pfipadé vypadku napéti, a to pomoci volitelného akumulatoru (kéd 161212).

e Nizkonapétovy vystup pouzitelny pro svételny indikator nebo pro majak 24 V.

e Pomocné relé s programovatelnou logikou pro doprovodna svétla, majak nebo jiné pouziti.

e Funkce ENERGY SAVING.

4.1 Funkce ENERGY SAVING

by automatizacni techniky. — al \

Tato funkce slouzi ke snizeni spotfeby energie v rezimu stand- =
P Yy g \\ \

Je-li tato funkce aktivovana, fidici jednotka se v nasledujicich :C

situacich prepne do provozniho rezimu ENERGY SAVING:

e 5 sekund po ukonc&eni pracovniho cyklu; @ @ &
N
<
[oN
(a)

e 5 sekund po otevieni (jestlize neni aktivni automatické C

zavirani); @ @ +

e 30 sekund poté, co bylo uzavieno programovaci menu.

L I Th //-
Vrezimu ENERGY SAVING se deaktivuje napajeni prislusenstvi,
displeje a vystrazné lampy. (SLAVE)
K ukonéeni rezimu ENERGY SAVING dochazi:
e aktivaci pracovniho cyklu; I (MASTER)

e otevienim nékterého menu.

4.2 Instalace

)
Pregl instalalol r!d|0| WJeontky, ) bezpeo.nostm(,:.h ’prvku —Holos[ol<lwolm ~I—=H
a prislusenstvi musite zafizeni odpojit od zdroje napajeni. — [; VAN Y- m|m
4.3 Zapojeni pohonu N
é‘. Max 500mA ’ﬁ \\\
Ridicf jednotka je dodavéana s pripojenim k pohonu MASTER. E; . % = C
Pohon SLAVE (je-li pritomen) musi byt zapojeny ke svorkam || § = ‘ég’ = ke
K1-K2-K3, a to za dodrzeni polarity vedené na etiketé fdici |[T~ < E = — =2
; O Vx|~ (=X
jednotky a pohonu Slave. + + = =4
- <{ 1 1 oL i
ECEIVER JESL=
éij L0
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/\ FOTOBUNKY - UPOZORNENi!

* Ridici jednotka napéji fotobufiky napétim v nomindini hodnoté 24 Vdc a je vybavena elektronickou pojistkou, kterd
v pripadé pretizeni prerusi proud.

¢ Jestlize je napéjeni vysilacl zapojeno ke svorkam K8 a K9, fidici jednotka mdze pred zahdjenim otevirani brany provést
test funkénosti fotobunék.

e Fotoburky na vnitfni strané musi byt nainstalovany tak, aby zcela pokryvaly prostor, v némz dochazi k otevirani brany.

¢ Pokud jste nainstalovali vétsi pocet pard fotobunék na téze strané brany, vystupy s rozpinacim kontaktem prijimact musf
byt zapojeny sériove.

e Jestlize se fidici jednotka prepne do provozniho rezimu ENERGY SAVING, nejsou fotoburnky napajené.

4.4 Zapojeni vnéjsi fotobunky

Fotobunky namontované na vnéjsi strané je nutno zapo- ¥—I

jit nasledovné:

e Napajeni vysilace pripojte ke svorkam K8 (+Test) a K9 (-). 21‘ E

¢ Napdjeni priimace pripojte ke svorkam K10 (+24Vdc) a K9 (-).

¢ Rozpinaci vystup pfijimace pripojte ke svorkam J5 (PHOTO)
a J4 (COM).

J9
J8
J7
J6
J5
J4
J3
J2
i
K10
K9
K8
K7
K6
K5

Takto zapojena fotobunka je aktivni pfi zavirani brany. V pfipadé reakce fotoburky fidici jednotka branu okamzité znovu otevre,
aniz by ¢ekala na obnoveni toku paprsku.

4.5 Zapojeni vnitrnich fotobunék

Fotoburiky namontované na vnitini strané je nutno zapo-

jit nasledovné:

e Napajeni vysilaCe pripojte ke svorkam K8 (+Test) a K9 (-).

e Napdjeni prijimace pripojte ke svorkam K10 (+24Vdc) a K9 (-).

e Rozpinaci vystup pfijimace pfipojte ke svorkam J6 (PHOTO-I)
a J4 (COM).

!

A2
Al

J9
J8
J7
J6
J5
J4
J3
J2
i
K10
K9
K8
K7
K6
K&

Takto zapojena fotoburka je aktivni jak pfi otevirani, tak pfi zavirani. Pokud dojde k reakci fotoburky, fidici jednotka branu
okamyzité zastavi. Po zruseni reakce fotobunky dojde k Uplnému otevieni brany.

/I\ BEZPEGNOSTNI LISTY - UPOZORNEN:!

e Pokud jste nainstalovali vétsi pocet bezpecnostnich list s rozpinacim kontaktem, musi byt jejich vystupy zapojeny sériove.

e Pokud pouzivate vetsi poCet odporovych bezpecnostnich list, musi byt vystupy zapojeny sériové a pouze posledni vystup
musi byt zakonCen rezistorem.

e Jestlize se fidici jednotka prepne do provozniho rezimu ENERGY SAVING, aktivované bezpecnostni liSty pripojené
k napajeni pro prislusenstvi nebudou aktivni.

e Aby byly spinény pozadavky normy EN 12978, je nezbytna instalace odporovych bezpecnostnich list; bezpecnostni listy
s rozpinacim kontaktem vyzaduiji instalaci viastni fidici jednotky, ktera bude nepretrzité ovéfovat jejich spravnou funkénost.
Jestlize pouzivate fidici jednotky, které umoznuiji provadét test s vyuzitim preruSeni elektrického napdjeni, pripojte napajeci
kabely této fidici jednotky ke svorkam K9 (-) a K8 (+Test) fidici jednotky PD12.

\/ ostatnich pripadech je pfipojte ke svorkam K10 (+) a K9 (-).
Test funkénosti bezpeénostnich li§t musite aktivovat v menu [ o.tE.
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4.6 Zapojeni bezpecnostnich list

V zavislosti na svorce, k niz jsou pripojeny, rozliSuje ridici jednotka dva typy bezpeénostnich list:

¢ Bezpecnostni listy 1. typu (pevné): Instaluji se na sténu nebo na pevné prekazky, k nimz se brana mdze priblizit pri
otevirani. V pfipadé reakce bezpecnostnich liSt 1. typu pfi otevirani brany zacne fidici jednotka branu zavirat po dobu
3 sekund a potom pohyb zastavi.
V pripadé reakce bezpecnostnich list 1. typu pfi zavirani brany fidici jednotka pohyb brany okamzité zastavi. Smeér
pohybu brany po nasledném vydani piikazu START nebo START PRO PESI zavisi na nastaveni parametru STOP
(zména sméru pohybu nebo pokracovani v pdvodnim sméru). Jestlize je vstup STOP deaktivovany, dany piikaz aktivuje
pohyb plvodnim smérem.

* Bezpecnostni listy 2. typu (pohyblivé): Instaluji se na okrajich brany. V pripadé reakce bezpecnostnich list 2. typu
pfi otevirani brany Fidici jednotka pohyb brany okamzité zastavi.
V pfipadé reakce bezpelnostnich list 2. typu pfi zavirani brany zacne fidici jednotka branu otevirat po dobu 3 sekund
a potom pohyb zastavi. Smér pohybu brany po ndsledném vydani prikazu START nebo START PRO PESI zavisi na
nastaveni parametru STOP (zména sméru pohybu nebo pokracovani v plvodnim sméru). Jestlize je vstup STOP deaktivo-

vany, dany prikaz aktivuje pohyb plvodnim smérem.

Oba vstupy dokazou pracovat jak s tradi¢nimi liStami s rozpinacim kontaktem, tak s odporovymi bezpecnostnimi liStami
s rezistorem 8,2 kQ.

Kabely bezpecnostnich it 1. typu pfipojte ke svorkam —}F

J7 (EDGE1) a J9 (COM) ridici jednotky. TNI—=Tolol~lo S |mi~l—=hlolo o ~lo|r
Kabely bezpecnostnich it 2. typu pfipojte ke svorkam [<C[<C|[|212 121 —‘HE VMV V|V
J8 (EDGE2) a J9 (COM) ridici jednotky.

4.7 Aktivacni vstupy (START a START P.)

Ridici jednotka PD12 je vybavena dvéma aktivaénimi vstupy, jejichz funkce zavisi na naprogramovaném provoz-
nim rezimu (viz parametr Strt v programovacim menu):

e Standardni provozni rezim
- START = START (pfikaz aktvi\{gje Uplné otevieni brany).
- START P. = START PRO PESI (prikaz aktivuje Castecné otevreni brany).

¢ Provozni reiin‘vl Otngit/ZavFit 7 C
- START = OTEVRENI (pfikaz vzdy aktivuje otevieni) START P. = ZAVRENI (prikaz vzdy aktivuje zavieni brany).
- Tento prikaz je zalozen na prikazech impulsniho typu, jeden impuls tedy aktivuje Uplné otevieni nebo uUplné zavreni brany.

* Provozni rezim s pfitomnosti obsluhy

- START = OTEVRENI (piikaz vzdy aktivuje otevieni) START P. = ZAVRENI (pfikaz vzdy aktivuje zavieni brany).

Tento prikaz je monostabilni, brana se tedy otevira nebo zavira pouze po dobu, kdy je kontakt sepnuty, a jakmile se kontakt
rozepne, brana se okamzité zastavi.

* Rezim s ¢asovacim zafizenim

- Za pomoci externiho ¢asovaciho zafizeni umoznuje tato funkce naprogramovat v pribéhu dne nékolik ¢asovych Usekd,
bé&hem nichz zlstane brana oteviena.

- START = START (pfikaz aktivuje uplné otevreni brany)

- START P. = START PRO PESI (ptikaz aktivuje ¢astecné oteveni brany)

Brana zlstava oteviend po dobu, kdy je kontakt na vstupu sepnuty; jakmile se kontakt rozepne, zahdji se odpoditavani délky
pauzy, po jejimz vyprseni dojde k opétovnému zavieni brany.

A Pozor: Je nezbytné aktivovat funkci automatického zavreni brany!

FOX ZORUS | 15
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Kabely zafizeni, které vydava prikaz na prvnim vstupu, pfipojte - }F

ke svorkam J1 (START) a J4 (COM) fidici jednotky. T~NI=flos o ~lo in S NI—Flolool~lolr
Kabely zafizeni, které vydava prikaz na druhém vstupu, pripojte  [<C{<CI[|I|> (11 -*”§ VM|V Vv
ke svorkam J2 (START P.) a J4 (COM) ridici jednotky.

Funkci pfifazenou k prvnimu vstupu Ize aktivovat rovnéz stisknutim tlacitka T (kdyz neni aktivni programovaci rezim) nebo pfi-
kazem dalkového ovladani, ulozenym na 1. kanalu pfijimace MR (viz manual k pfiimaci FENY R1).

Funkci pfifazenou k prvnimu vstupu Ize aktivovat rovnéz stisknutim tlacitka 4 (kdyz neni aktivni programovaci rezim) nebo pfi-
kazem dalkového oviadani, ulozenym na 1. kanale (viz manual k pfijimaci FENY R1).

4.8 Stop

Pro zajisténi vétsi bezpecnosti doporucujeme nainstalovat nouzovy vypina¢ STOP, ktery v pripadé své aktivace zpUsobi oka-
mzité zastaveni brany. Tladitko tohoto vypinace musi byt vybaveno rozpinacim kontaktem, ktery se v pfipadé aktivace rozpoji.
Jestlize je nouzovy vypina¢ STOP aktivovan ve chvili, kdy je brana oteviena, dojde k deaktivaci funkce automatického zavirani.
Branu je pak nutno zavfit vydanim prikazu START (pokud je deaktivovana funkce "start v pauze", tato se doCasné aktivuije,
aby umoznila odblokovani brany).

Kabely vypinate STOP pfipojte ke svorkam J3 (STOP) —}4;
a J4 (COM) ridici jednotky. 3

A |~
<|<

J9
J8
J7
J6
J5
J4
J3
J2
i
K10
K9
K8
K7
K6
K5

Funkci vypinace STOP Ize aktivovat rovnéz prostfednictvim piikazu dalkového ovladani, ulozeného na 3. kanalu (viz manual k
prijimaci FENY R1).

4.9 Vystup pro nizkonapétova svétla

Ridici jednotka PD12 je vybavena vystupem 24 V DC, ktery umozfuje pripojeni maximélniho zatizeni 3 W.
Tento vystup Ize pouzit pro pfipojeni svételného indikatoru, ktery informuje o stavu brany, nebo nizkonapétového majaku.

Kabely svételného indikatoru nebo nizkonapétového majaku —}F —

pfipojte ke svorkam K7 (+) a K6 (-). 3

A |~
<<

DO INO N (TN
el nl bnlinlbn) el bl )

K5

00| |©
M| M| MM

—
-

K10

———

Pozor: Pokud to pfFipojované zarizeni vyzaduje,
dodrzujte polaritu!

4.10 Doprovodné svétlo

K fidici jednotce PD12 Ize prostfednictvim vystupu COURTESY LIGHT pripojit spotfebi¢ (napf. doprovodné svétlo nebo zahrad-
ni svitidlo), ktery je ovladan automaticky nebo se aktivuje prislusnym tlacitkem dalkového oviadace.

Svorky pro doprovodna svétla Ize pouzit také pro majak 230 V s integrovanym prerusovacem.

Vystup COURTESY LIGHT je tvofen prostym spinacim kontaktem a neposkytuje zadny druh elektrického napajent.

Kabely pfipojte ke svorkam B1 a B2. N
L |

J2
J1
——=1T ]
K10
K9
K8
K7
K6
K5
K4
K3
K2
K1
B2
B1
=
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4.11 Zamek

Pro zajisténi uplného dovreni kfidel Ize na branu namontovat elektrozamek. Pouziite zamek 12 V.

Kabely zamku pfipojte ke svorkam K4 a K5 fidici jednotky.

NS AN EREIRIE)
= | VIV

J/

J
K10
K7
K6
K5
K4
K3
K2
K1

I

4.12 Anténa

Pro zajisténi maximalniho radiového dosahu doporucujeme pouzivat externi anténu model ANS433.
Kladny pdl antény pripojte ke svorce A2 (ANT) fidici jednotky a opleteni kabelu ke svorce A1 (ANT-).

A Pozor: Pokud pouzivate vystraznou lampu LUMOS - ¥—|
s integrovanou anténou, pfipojte svorku 3 vystraz- = ~l—
né lampy ke svorce A2 (ANT) ridici jednotky |[<C|<C
a svorku 4 vystrazné lampy ke svorce A1 (ANT-)
ridici jednotky PD12!

|00 I~
balnl )

J6

NIt
Y Eanl e e

J1

K10
K9
K8
K7
K6
K5

4.13 Zasuvny prijimac
Ridici jednotka PD12 je uzplisobena pro piipojeni super-heterodynniho piijimace s vysokou citlivost z fady FENY R1.

Pozor: Pfed provedenim nasledujicich operaci odpojte Fidici jednotku od zdroje napajeni!
Vénujte maximalni pozornost spravnému zapojeni demontovatelnych modul(!

Modul prijimaée FENY R1 disponuje ¢tyfmi kanaly; ke kazdému z nich je pfifazen jeden prikaz fidici jednotky PD12:
e KANAL 1 START:

e KANAL 2 -» START PRO PES!;

e KANAL 3 -» STOP;

e KANAL 4 - DOPROVODNA SVETLA.

Pozor: Pfed programovanim 4 kanall a provozni logiky si pozorné preétete instrukce pfilozené k pfijimadi
FENY R1!

4.14 Rozhrani ADI

Ridici jednotka PD12 je vybavena rozhranim ADI (Additional Devices Interface), které umozfiuje propojeni s fadou volitelnych
modull ze sortimentu spole¢nosti V2.

V katalogu vyrobk{ spole¢nosti V2 nebo v technické dokumentaci zjistite, které volitelné moduly s rozhranim ADI jsou kompa-
tibilni' s touto fidici jednotkou.

A Pozor: Pred instalaci volitelnych modulti si pozorné preététe instrukce pfilozené k jednotlivym moduléim!

4.15 Napajeni

Ridici jednotka musi byt napdjena prosttednictvim elektric- \

kého vedeni 230 V-50 Hz, jez je chranéno magnetotermickym
diferencidlnim jisticem, ktery splfiuje pozadavky stanovené pfi- = Z \\ /
slusnymi normami. p— — N

|
| I
Napajeci kabely pripojte ke svorkam L a N. Fuse:5A
Zemnici kabel pfipojte ke svorce JT— O O

O O I
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4.16 Bateriové napajeni

V pripadé vypadku napéti mize byt zafizeni napdjeno akumulatorem (pfislusenstvi kod 161212).

Akumulator musi byt uloZzen na vyhrazeném misté, které vidite na obrazku.

all

'
...........
..........

'
...........

..........

'
.

..........

N0

..........
'
...........
..........
'
...........
..........
'
...........
..........

'
.

----------

e

Konektor akumulatoru pripojte ke svorkam BATTERY fidici

jednotky.
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4.17 Rekapitulace elektrického zapojeni
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Tabulka 4

B1-B2 Doprovodna svétla nebo majak 230 V AC.

K1 Pohon 2 (+).

K2 Pohon 2 (zem).

K3 Pohon 2 (-).

K4-K5 Elektrozamek 12 V.

K6-K7 Doprovodna svétla nebo majak 24 V.

K8 Napajeni +24 V DC — vysila¢ fotobunék/optickych list pro test funkénosti.
K9 Spolecné napajeni pro prislusenstvi (-).

K10 Napajeni +24 V DC pro fotobunky a dalsi prisluSenstvi.

Ji START - Ptikaz OTEVRIT pro pfipojent tradiénich zafizeni se spinacim kontaktem.
J2 START P. - Pitkaz OTEVRIT PRO PESI pro pfipojent tradi¢nich zafizeni se spinacim kontaktem.
J3 Prikaz STOP Rozpinaci kontakt.

J4 Spole¢né vedeni (-).

J5 VnejSi fotobunka Rozpinaci kontakt.

J6 Vnitfni fotobunka. Rozpinaci kontakt.

J7 Bezpecnostni listy 1. typu (pevné). Rozpinaci kontakt.

J8 Bezpecnostni listy 2. typu (pohyblivé). Rozpinaci kontakt.

Jo Spolecné napajeni pro prislusenstvi (-).

A1 Odstinéni antény.

A2 Ridicf jednotka antény.

BATTERY Akumulator (kod 161212).

RECEIVER Konektor pro prijimac¢ FENY R1.

ADI Rozhrani pro moduly ADI.

M1 Pohon 1.

24 Vdc Power Supply | Napdjeni Fidici jednotky (+24 Vdc).

OVERLOAD Signalizuje pretizeni na napajeni pro prislusenstvi.

& Pozor: Zapojeni M1 a 24Vdc Power Supply byla kabelové zapojena jiz v tovarné!

20 | FOXZORUS
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5. Kontrolni panel

5.1 Displej

Po pripojeni fidici jednotky ke zdroji elektrického napdjeni je zkontrolovana spravna funkénost displeje: na 1,5 s se rozsuviti

v8echny jeho segmenty 5.5 .6 .5 . Bé&hem nasleduijici 1,5 s se zobrazi verze firmwaru, napt. Fr1.5.

Po dokonceni tohoto testu se zobrazi kontrolni panel:

SEPNUTY KONTAKT ROZEPNUTY KONTAKT

START e=== PROBIHA OTEVIRANI

)
9 » PAUZA

""" (BRANA JE OTEVRENA)

“< 6B

\d

START PRO PES| e==-|

GQQU
I

P |-=== PROBIHA ZAVIRANI

STOPI..

VNEJSI FOTOBUNKA 1= === = =

VNITRNI FOTOBUNKA s asassnsss

CERRELEEREEEE S ELETNG] S

BEZPECNOSTNI LISTA 1 vnasnaaaasassns’ oocesccecnccecasenaes BEZPECNOSTNI LISTA 2

Kontrolni panel (ve stavu stand-by) informuje o fyzickém stavu kontakt( na svorkovnici a programovacich tlacitek: pokud svitf
horni svisly segment, kontakt je sepnuty; pokud sviti spodni svisly segment, kontakt je rozepnuty (na obrazku je zachycen stav,
kdy jsou vSechny vstupy — PHOTO, PHOTO-I, EDGE a STOP — spravné zapojené).
Pozor: Jestlize panel nesviti, Fidici jednotka mozna funguje v rezimu ENERGY SAVING; pro rozsviceni panelu
stisknéte tlacditko OK!

Body mezi Cislicemi na displeji signalizuji stav programovacich tlaCitek: kdyz stisknete jedno tlacitko, prislusny bod se rozsviti.
Sipky na levé strané displeje signalizuji stav vstupt pro START. Sipky se rozsviti, kdyz se sepne prislusny vstup.

Sipky na pravé strané displeje informuji o stavu brany:

e Horni Sipka se rozsviti, kdyz se brana otevira. Jestlize Sipka blika, znamena to, ze zavirani bylo vyvolano reakci nékte-
rého z bezpecnostnich prvkd (bezpecnostni listy nebo detektoru prekazek).

e Prostredni Sipka signalizuje, ze se brana nachazi ve fazi pauzy. Jestlize Sipka blika, znamena to, ze probiha odpocitavani
intervalu pfed zahajenim automatického zavirani.

* Spodni Sipka se rozsviti, kdyz se brana zavira. Jestlize Sipka blika, znamena to, Zze zavirani bylo vyvolano reakci nékte-
rého z bezpecnostnich prvkd (bezpecnostni listy nebo detektoru prekazek).

FOX ZORUS | 21
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5.2 Pouzivani programovacich tlacitek

Programovani funkci a ¢asovych parametrd fidicl jednotky se provadi v piislusném konfigura¢nim menu, k némuz budete mit
pristup a budete se v.ném moci pohybovat pomoci tlaCitek T, { a OK, ktera se nachazeji vedle displeje fidici jednotky.

A Pozor: Pokud se nepohybujete v konfiguracnim menq,;tisknutim tlacitka T se aktivuje prikaz START
a stisknutim tladitka | se aktivuje prikaz START PRO PESI!

V tomto manuélu je postup pri programovani fidici jednotky vyjadren sledem blokd, které zachycuii rlizna zobrazeni na displeii.
Mezi jednotlivymi bloky se nachazeji symboly, jez uzivateli Fikaji, které tlacitko ma stisknout, aby v daném menu postoupil dale.
Pokud je vedle symbolu uvedena Casova hodnota, znamena to, Ze tlacitko je nutno pridrzet stisknuté po uvedenou dobu.

V nasledujici tabulce jsou popsany funkce tlacditek:

Tabulka 5

@ Stisknéte a uvolnéte tladitko OK.

@ 2 Pridrzte tlacitko OK po dobu 2 sekund.

a5 Uvolnéte tlacitko OK.

\bK\
0 Stisknéte a uvolnéte tlacitko 1.
0 Stisknéte a uvolnéte tladitko {.

6. Inicializace fridici jednotky

Tato procedura musi byt provedena pfi prvni instalaci fidici jednotky. Slouzi k urCeni pofadi, v jakém se budou uvadét
v chod kfidla, a k uréeni sméru otaceni dvou pohond.
Dokud nebyla provedena inicializace, nelze aktivovat branu ani programovat fidici jednotku.

Inicializace sestava z nasledujicich krok:
1. ZaCatek inicializace.

2. Volba horniho a dolniho kfidla.

3. Volba sméru otevirani.

4. Kontrola zapojeni pohonu Slave.

5. Automatické nacitani délky pracovnich cykld.

A Pozor:

¢ Pfed zahajenim inicializace zkontrolujte spravné zapojeni pohont a pfislu§enstvi!

¢ Nastavte kridla priblizné do poloviny jejich drahy (odblokujte pohony, posunte kridla, znovu zablokujte pohony)!

e V prvni fazi této procedury bude dochazet ke kratkym posuntum kfidel. V posledni fazi brana urazi celou
svou drahu! Technik se musi nachazet na takovém misté, na némz nebude branit pohybu k¥idel ani akti-
vovat pripadné pritomné fotoburiky!

¢ Jestlize nebude po dobu jedné minuty proveden zadny ukon, inicializace se automaticky prerusi!

¢ P¥i inicializaci se nahravaiji tovarni hodnoty véech parametr( programovaciho menu!

Spusteni:
P TN Hlavni obrazovka

Pridrzte tlacitko OK po dobu 3
asi 2 sekund, dokud se nezob- D 2

razi napis “-ini”. Po uvolnéni Lo\ |
tlacditka se objevi napis "Go" . — SpuSténiinicializace
. . A ) . W Dy Ridici jednotka uvede tfikrat do pohybu
S,t'Sant'm tlacitka OK'spuvs'- Ay < e U pohon Master nejprve jednim smérem,
tite proceduru. Pomoci tlaci- 4 potom druhym smérem.
tek se Sipkami mizete zvolit O o
napis "£ 5L " a opustit menu, ’_' ==
aniz byste proceduru spustili. i @+ | Konec (inicializace neni dokonéena).
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Tento parametr navolte podle (horni nebo dolni) pozice pohy-
bujiciho se kridla:
5 L/ F — pohybuiici se kiidlo je to, které se ma otevirat jako prvni'v poradi.

imf — pohybuiici se kiidlo je to, které se ma otevirat jako druhé v porad.

Pozor: Jestlize se pfi instalaci podita s pouzitim pouze
jednoho pohonu, zvolte 5 L/!

* Tento parametr nastavte v zavislosti na sméru otevirani kidla 1:

[}

i HF7 —kfidlo se otevira.
i L h1 - kridlo se zavira.

Po zvoleni tohoto parametru aktivuje ridici jednotka pohon SLAVE.

1. Pokud fidici jednotka zjisti pfitomnost pohonu SLAVE, na displeji
. se zobrazi AP 2.

i Tento parametr nastavte v zavislosti na sméru otevirani kfidla 2:
i HF Z - kfidlo se otevira.
i L hZ —kridlo se zavira.

Po nastaveni parametru stisknéte OK a prejdéte k nasledujicimu kroku.

Pokud se na displeji zobrazuje hlaSeni £ -5 3, je pohon SLAVE pfipo-
jen nespravng.

Prekontrolujte zapojeni pohonu SLAVE a znovu provedte inicializaci.

2. Pokud fidici jednotka NEZJISTI pritomnost pohonu SLAVE, na
i displeji se zobrazi 5inl.

Jestlize se pfi instalaci pocita pouze s jednim pohonem, stisk-
i néte OK a prejdéte k nasleduijicimu kroku.

i Jestlize se pri instalaci pocita se dvéma pohony, zvolte polozku
i dof astisknéte OK.

i Nadisplejise zobrazihlaSeni & - 54, které signalizuje, Ze pohon SLAVE
i nebyl zapojen, nebo byl zapojen nespravng.

i Prekontrolujte zapojeni pohonu SLAVE a znovu provedte inicializaci.

3. Pokud fidici jednotka nezjisti pfitomnost fotoburiky na vstupu
. PHOTO, na displeji se zobrazi hlaSeni £ .no.

. Jestlize se pri instalaci nepodita s pouzitim fotoburky, zvolte F £ .mo

a stisknéte OK pro prechod k nasledujicimu kroku.
Fotobunka bude automaticky deaktivovana.

Jestlize se pri instalaci pocita s pouzitim fotoburky, zvolte FE£.5i
a stisknéte OK. Jestlize fotobunka nebyla zapojena nebo byla zapo-
jena nespravné, na displeji se zobrazi hlaseni £ ~57.

Prekontrolujte zapojeni fotobunky a znovu provedte inicializaci.

4. Pokud fidici jednotka zjisti, Zze ke vstupu PHOTO je spravné pripo-
jena fotobunka, prejde automaticky do faze automatického naditani
délky pracovnich cykld.

Stisknutim OK spustte automatické nacitan.
Chcete-li opustit menu bez provedeni nacteni délky pracovnich
cyKld, zvolte £ sc a stisknéte OK.

A Pozor: V pripadé, Zze menu opustite, aniz by probéhlo
automatické nacteni, nebude mozné branu aktivovat!
Bude vSak mozné provést automatické nacitani v sa-
mostatném kroku a pomoci prislusnych menu napro-
gramovat ostatni funkce Fidici jednotky!

FOX ZORUS | 23
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7. Pristup do nastavovani ridici jednotky

Po provedeni inicializaci (i bez automatického nacitani délky
pracovnich cykl) budete mit pristup k rlznym funkcim fidict
jednotky, v€etné samotné inicializace.

1. Pridrzte stisknuté tlacitko OK, dokud se na displeji nezobrazi
pozadované menu.
2. Uvolnéte tlaCitko OK: na displeji se zobrazi prvni polozka
podmenu.
"~ £ & — Rychla konfigurace.
{5 = Programovani fidici jednotky (kompletni menu).
£
-

T r

-L nt - Pocitadlo pracovnich cykld.
-HFF - Automatické naditani délky pracovnich cykild.
-d £ F = Vyvolani tovarnich parametrd.

-imi — Inicializace fidici jednotky.

m

D

8. Rychla konfigurace

Toto menu vam umozni naprogramovat hlavni parametry fidici jednot-
ky pomoci nékolika malo ukond.

Abyste mohli provést rychlou konfiguraci, musi byt predtim provedena
inicializace (i bez automatického nacteni délky pracovnich cykld).

1. Pridrzte stisknuté tlacitko OK, dokud se na displeji nezobrazi poza-
dované menu -L F 5.
2. Uvolnéte tlacitko OK: na displeji se zobrazi prvni polozka menu ~ o k..

-F ot . — Nastaveni vykonu.

-52n5 — Nastaveni detektoru prekazek.
-L ol . — Provozni logika.

-FirE = Odchod z menu.

24 | FOXZORUS
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8.1 Nastaveni vykonu

Tato polozka v menu pro rychlou konfiguraci umoznuje nastavit vykon
pohonl. Na displeji se zobrazuje aktudlné nastavena hodnota.
Pomoci tladitek T a | zvolte hodnotu, kterou si prejete nastavit,
potvrdte volbu stisknutim OK a pokracujte déle.

-30 + — Hodnota od 30 (minimum) do 100 (maximum). Stejné
hodnoty pro oba pohony.

- PEr5 - Konfigurace na miru: pokud se na displeji zobrazi napis
F £ 5, dva pohony maji odliSné hodnoty vykonu, které byly nastaveny
prostrednictvim polozek P ot a F ot 2 v programovacim menu fidici
jednotky.

Pokud zvolite polozku F £ -
vené hodnoty.

100
[Ny

5, opustite menu a zachovate dfive nasta-

8.2 Nastaveni detektoru prekazek

Ridici jednotka PD12 je vybavena vysp&lym systémem, ktery umozfiuje zjistit, zda brané& nebrani v pohybu néjaka prekéazka.
Tento systém je zalozen na méreni proudove zatéze pohonu: nahlé zvySeni spotreby indikuje vyskyt prekazky. Detektor preka-

zek se pouziva také pro identifikaci poloh pro zastaveni brany.

Detekce prekazky pii bézném chodu brany zplsobi kratkou zménu pohybu pohonu za Ucelem uvolnéni prekazky.

Brana se zastavi, pokud nastane néktera z nasledujicich situaci:

e \/e fazi zpomaleni.

e Béhem prvniho pracovniho cyklu po vstupu do programovaciho menu.

e Po zapojeni fidici jednotky ke zdroji napajeni.

Tato poloZzka menu slouzi k nastaveni takové hodnoty proudu v pohonech, ktera vyvola reakci detektoru prekazek.
Na displeji se zobrazuje aktualné nastavena hodnota. Pomoci tlacitek T a ¢ navolte hodnotu, kterou chcete nastavit,
a potvrdte ji stisknutim tlacitka OK. Potom prejdéte k nasledujicimu kroku.

K dispozici jsou nasleduijici volby:

- 1.0 + 3.5 — Hodnoty v rozmezi 1,0-3,5 ampérd: hodnoty jsou stejné
pro oba pohony. Minimalni hodnota odpovida maximalni citlivosti
detektoru prekazek, a naopak.

Na zakladé zvolené hodnoty Fidici jednotka vypodita také postupné
zvySovani a snizovani vykonu a funkci rozjezdu.

- PE -5 - Konfigurace na miru: pokud se na displeji zobrazi napis
F £ ~5, dva pohony maji odli$né hodnoty vykonu, které byly nastaveny

prostfednictvim poloZzek 5 £~/ a 5 E nZ v programovacim menu fidici

jednotky.
Pokud zvolite polozku
vené hodnoty.

FEFE

5, opustite menu a zachovate dfive nasta-

A Pozor: Jestlize bylo pfi inicializaci provedeno automa-
tické naditani délky pracovnich cykld, Fidici jednotka
provedia také automatické urceni sil a automaticky
nastavila hodnotu citlivosti!

Jestlize naopak nebylo provedeno automatické nacita-
ni, prednastavena hodnota odpovida tovarné nastavené
hodnoté!
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8.3 Provozni logika
Tato polozka umozriuje nadefinovat zplisob aktivace prikazu START (pres svorkovnici, dalkovym oviadanim nebo pomoci tlacitek).

K dispozici jsou nasledujici volby:
- FF - Logika "krok za krokem": Piikaz START zpUsobi postupné otevieni, zastaveni, zavieni a zastaveni brany.
- AU/t o — Automaticka logika: Piikaz START je pouZivan pro otevirani brany.

e P¥i otevirani nebere fidici jednotka prikaz START na védomi.

e Po odpocditani programovatelné délky pauzy dojde automaticky k uzavreni brany.
¢ V pauze zpUsobi prikaz START nové odpoditavani délky pauzy od zacatku.

e P¥i zavirani zpUsobi pfikaz START okamzité znovuotevieni brany.

Pozor: Pokud zvolite automatickou provozni logiku, prejdete do podmenu nastaveni délky pauzy (maximal-
ni délka 20 minut, tovarni nastaveni 15 minut)!

- P Er5 - Logika na miru: Piikaz START se chova podle toho, jak jsou naprogramovany rizné parametry v programovacim
menu. Pokud zvolite poloZku ~ £ -5, opustite menu a zachovéte dfive nastavené hodnoty.

e PN = B T mh VY ]
Lo, @ - @ £, D
A H

- |
’—Cl-:l ..... @ ...... /_’D ........... @ .....

8.4 Ukonceni rychlé konfigurace

Tento parametr umoznuje ukoncit programovaci operace (jak ty pfednastaveng, tak ty osobné nadefinované) a ulozit do paméti
vSechny upravené parametry.

Pozor: Pokud menu opustite, protoze vyprsel ¢as (tedy po 1 minuté, béhem niz jste neprovedli Zzadnou
operaci), nastavené hodnoty se neulozi do paméti!

i L
,— | /—, C .......... @ ..... N /—, D
A

’i .......... @ ..... 00010
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9. Vyvolani tovarnich (DEFAULT) parametru

V pripadé potreby je mozné obnovit u vSech parametr{ jejich standardni nebo tovéarné nastavené hodnoty (viz zavérecna pre-
hledna tabulka).

Pozor: Tato procedura zplsobuje ztratu véech individualné nastavenych parametri; procedura byla zafraze-
na mimo konfiguraéni menu pravé proto, aby se moznost, Zze bude provedena omylem, snizila na minimum!

K nahrani tovarné nastavenych parametr(i dochézi pi kazdé inicializaci (a to i bez automatického nacteni délky prac. cyKild).

Parametry zji$téné ve fazi inicializace jsou zachovany i v pfipadé, Ze dojde k nahrani tovarné nastavenych parametru:
1. Pridrzte stisknuté tlacitko OK, dokud se na displeji nezobrazi - £ F .

2. Uvolnéte tlacitko OK: na displeji se zobrazi £ 5 L (stisknéte tladitko MENU, pouze pokud chcete toto menu opustit).

3. Stisknéte tladitko {: na displeji se zobrazi dEF .

4. Stisknéte tladitko OK: na displeji se zobrazi napis "na".

5. Stisknéte tladitko I: na displeji se zobrazi napis "5 i".

6. Stisknéte tlacitko OK: u v8ech parametrd se obnovi jgjich tovarni nastaveni, ridici jednotka opusti programovani a na displeji
se zobrazi kontrolni panel.

— oK) Ny
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10. Naditani délky pracovnich cyklt

Toto menu umoznuje automatické nacitani ¢asti potfebnych pro otevieni a zavieni brany.
Pri nacitani uklada fidici jednotka do paméti také sily potfebné pro otevieni a zavieni brany: tyto hodnoty budou vyuzity, jakmile
aktivujete detektor prekazek.

1. Pridrzte stisknuté tlacitko OK, dokud se na displeji nezobrazi -H F F'.

2. Uvolnéte tlacitko OK: na displeji se zobrazi £ 5L (stisknéte tlacitko MENU, pouze pokud chcete toto menu opustit).

3. Stisknéte tladitko {: na displeji se zobrazi £.LH L.

4. Stisknutim tlacitka OK spustte automatické nacitani délky pracovnich cykl(: na displeji se zobrazi kontrolni panel

a spusti se procedura automatického naditani délky pracovnich cykid.

Pozor:
e Jestlize se automatické nacitani provadi béhem inicializace, zjiSténa hodnota citlivosti pro detektor
prekazek se automaticky ulozi do paméti a procedura se tudiz zastavi u kroku 4.5!

e Pokud je namontovan pouze jeden pohon, procedura zac¢ina krokem 4.3!

4.1 Na nékolik sekund se otevre kridlo 1.

4.2 Kfidlo 2 se zavira, dokud nenastane jedna z nasleduijicich situact:

- detektor prekazek zjisti, ze je kfidlo zablokované

- je vydan pfikaz START

4.3 Kridlo 1 se zavira, dokud nenastane jedna ze situaci uvedenych v bodé 4.2. Tato poloha se uloZi do paméti jako pozice
pro uzavieni 1. kfidla.

4.4 U kazdého kfidla probéhne otevirani: operace se ukondi, jakmile nastane jedna ze situaci uvedenych v bodé 4.2 (prvni
piikaz START zastavi 1. kfidlo, druhy prikaz START zastavi 2. kfidlo). Viynalozeny Cas je uloZzen do paméti jako doba otevirani.
4.5 U kazdého kridla probéhne zavirani: operace se ukonci, jakmile nastane jedna ze situaci uvedenych v bodé 4.2. Vlynalozeny
Gas je ulozen do paméti jako doba zavirani.

5. Na displeji se zobrazi hodnota doporucena pro detektor prekazek 1. pohonu. Pokud po dobu 20 sekund neprovedete
zadnou operaci, fidici jednotka opusti programovaci rezim, aniz by do paméti uloZila doporu¢enou hodnotu.

6. Doporucenou hodnotu Ize ménit tladitky T a {; stisknutim tlacitka OK potvrdite zobrazenou hodnotu a na displeji se zobrazi
S5En7.

7. Stisknéte tlacitko 4: na displeji se zobrazi napis 5 =~ 2. Stisknutim tlacitka OK zobrazite doporuc¢enou hodnotu pro detektor
prekézek 2. pohonu. Tuto hodnotu mdzete upravit stejnym zplsobem jako u 5 Er1.

8. Pridrzte stisknuté tlacitko 1, dokud se na displeji nezobrazi FinE, potom stisknéte tlacitko OK, zvolte polozku

a stisknutim tlacitka OK opustte programovani: hodnoty detektor( se ulozi do paméti.

5i

Pozor: Pokud fidici jednotka opusti programovani, protoze vyprsel pfislusny éas (1 minuta), u detektort
prekazek se obnovi hodnota, ktera byla nastavena pred provedenim automatického naéitani!
Délky pracovnich cykll pfi otevirani/zavirani se naopak vzdy ukladaji do paméti!

.9
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11. Pogéitadlo pracovnich cyklt

Ridici jednotka PD12 poditad dokonsené pracovni cykly brany a pokud je nastaven prislusny parametr, signalizuje, Ze je
zapotrebi provést Udrzbu po vykonani stanoveného poctu pracovnich cykld.

K dispozici jsou dvé pocitadia:

¢ Celkové poditadlo, které nelze vynulovat, podita dokoncené oteviraci cykly (voloa £ ok u polozky L crk).

¢ Poditadlo, které odpocitava, kolik pracovnich cykl jesté chybi do pristi Gdrzby (volba 5 £ - u poloZky £ omt). Toto poditadio
Ize naprogramovat na pozadovanou hodnotu.

Nésledujici schéma zachycuje postup pro zjisténi hodnoty celkového pocitadla, poctu cykll zbyvajicich do dalsi Udrzby a
postup pfi programovani poctu cykld, které je mozné vykonat pred piisti Udrzbou (v uvedeném prikladu vykonala fidici jednotka
12451 pracovnich cykl( a do dal$i tidrzby zbyva jesté 1300 pracovnich cykld).

1. sektor uvadi hodnotu celkového poditadla, tj. pocet dokoncenych pracovnich cykld: pomoci tladitek T a | Ize prepinat
zobrazeni z tisicovek na jednotky a naopak.

2. sektor uvadi pocet pracovnich cykld, které chybi do nésleduiici Udrzby: hodnota je zaokrouhlena na stovky.

3. sektor zobrazuje nastaveni prfedchoziho poditadla: po prvnim stisknuti tlacitka T nebo | se aktudlni hodnota poditadla
zaokrouhli na tisicovky, pfi kazdém dalSim stisknuti se bude nastavena hodnota zvySovat nebo snizovat po tisicovkach.

Drive zobrazeny pocet bude nahrazen novou hodnotou.

11.1 Signalizace pozadavku na provedeni udrzby

Jakmile se poditadlo pracovnich cykll zbyvajicich do nésleduijici Udrzby dostane na nulu, zacne fidici jednotka pomoci
mimoradného blikani majaku po dobu 5 sekund signalizovat pozadavek na udrzbu.

Tato signalizace se bude opakovat na zaCatku kazdého otevirani brany, dokud instalacni technik nevstoupi do menu
s poditadlem pracovnich cykll a nepfeprogramuje pocet pracovnich cykld, po jehoz vycerpani bude znovu pozadovano
provedeni Udrzby. Nedojde-li k nastaveni nové hodnoty (a pocitadlo tedy zlstane na nule), funkce signalizace pozadavku na
provedeni Udrzby se deaktivuje a signalizace se uz nebude opakovat.

A Pozor: Udrzbaiské prace mohou byt vykonavany vyhradné kvalifikovanymi techniky!
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12. Programovani fridici jednotky

Programovaci menu -F -5 obsahuje seznam konfigurovatel-
nych parametr; zkratka, kterda se objevuje na displeji,
oznacuje aktualné zvoleny parametr.

Stisknutim tlaCitka | prejdete k nasleduiici polozce; stisk-
nutim tladitka T se vratite k pfedchozi polozce.

Po stisknuti tlaCitka OK se zobrazi aktualni hodnota zvo-
leného parametru, kterou Ize pfipadné upravit.

Posledni polozka v menu (FInE) umozfiuje ulozeni prove-
denych zmén do paméti a navrat do normalniho provozu

fidici jednotky. Aby nedoslo ke ztraté pravé nakonfigu- /—l ’— / ‘, """ @‘) """ 'C /—,

rovanych hodnot, je nutné opustit programovaci rezim — :

prostrednictvim této polozky v menu. 0
Pozor: Jestlize déle nez jednu minutu neprove- v
dete zadnou operaci, fidici jednotka opusti pro- | l-'
gramovaci rezim, aniz by ulozila nova nastaveni, L 1 ’—'

a provedené zmény tak budou ztraceny!

Pridrzenim tlaCitek T a | Ize rychle listovat polozkami z programovaciho menu, dokud se
nezobrazi polozka £ ~d. Touto cestou miZete rychle doséhnout konce seznamu.

Tabulka 6

Parametr | Hodnota Popis Default | Memo
ERSH Aktivace Energy Saving. ro
PE Funkce neni aktivni.
[y Funkce je aktivni.
L AAR Cas éasteéného otevieni (vstup pro pési). 5.0"
0.0"-r00 |V pfipadé, Ze je dan pitkaz START PRO PESI, fidici jednotka oteve pouze
HORNI kfidlo, a to na omezenou dobu (kterou Ize nastavit od 0.0” do 1’00).
= Doba ¢astec¢ného zavieni (vstup pro pési). g.0"
0 .ovron | Vopripadé, ze doSlo k CasteCnému otevreni brany, pouzije fidici jednotka tuto
dobu pro zavieni (dobu Ize nastavit v rozmezi od 0,0” do 1°00).
Pozor: Abyste zajistili, ze se k¥idlo vzdy kompletné uzavre, vam
doporucéujeme nastavit del$i ¢as, nez je ¢as otevirani £.7F !
- AP Zpozdéni kridla pfi otevirani. 1.0
7. 0100 | P otevirdni se DOLNI kiidlo uvede do pohybu po HORNIM kfidle se zpozdénim,
které se rovna nastavené dobé (dobu Ize nastavit v rozmez 0.0" - 100).
Pozor: Jestlize je -.F F nastavena na , Fidici jednotka nepro-
vadi kontrolu spravného poradi pfi zavirani kridel!
-Ch Zpozdéni kridla pfi zavirani. 5.0"
0 0100 | PA zavirdni se HORNI kfidio uvede do pohybu po DOLNIM kfidle se
zpozdénim, které se rovna nastavené dobé (dobu Ize nastavit v rozmezi od
0,0" do 1°00).
L SEF Doba aktivace zamku. Z.0"
7 5o | Nez bude zahdjeno otevirani brany, aktivuje fidic jednotka elektricky zamek,
aby mohlo dojit k jeho uvolnéni a byl tak umoznén pohyb brany (as Ize nas-
tavit v rozmezi od 0,5" do 1°00).
FE Funkce neni aktivni.
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Tabulka 6

Parametr | Hodnota Popis Default | Memo

CEFS Provozni rezim s tichym zamkem. g,

(= Tichy provozni rezim (100 Hz).
Pozor: V nékterych pfipadech by mohlo dochazet k problémim
s uvolnénim zamku!
Pokud by se objevily problémy, nastavte standardni rezim!
. Standardni provozni rezim (50 Hz).
L ACE Doba drivéjsi aktivace zamku. .0
05100 | Zatimeo je elektricky zamek aktivovany, bréana zlstéva v klidu po dobu £ .H 5 £
(doba nastavitelna v rozmezi od 0,5” do 1’00), aby se usnadnilo uvolnéni
zamku.
& Pozor: Pokud neni brana vybavena elektrickym zamkem, nas-
tavte hodnotu na 0!

E i Doba zpétného posuvu ("ledové kladivo"). -
Aby se usnadnilo uvolnéni elektrického zamku, mdzete pohony uvést na
kratkou dobu v chod ve sméru pro zaviran.

A Funkce neni aktivni.
0.5ernn Ridici jednotka aktivuje po nastavenou dobu pohony ve sméru pro zavienf
(doba nastavitelna v rozmezi od 0,5” do 1°00).
A Pozor: "Ledové kladivo" predchazi uvolnéni elektrického zamku!
Pokud chcete poradi obratit, nastavte dobu drivéjsi aktivace
zamku na vysSi hodnotu, nez je doba zpétného posuvu!
A Pozor: Pokud neni brana vybavena elektrickym zamkem, nas-
tavte hodnotu na 0!
LE-E Doba blikani majaku pred uvedenim brany v chod. FE
75100 | Pred kazdym pohybem brany se aktivuie majak a signalizuie s predstihem, ze se
brana uvede do pohybu (dobu blikéni Ize nastavit v rozmezi od 0,5 do 1°00).
PE Funkce nenf aktivni.
[=p Vykon 1. pohonu. 100
I0-100 Zobrazena hodnota vyjadfuje v procentech vykon pohonu v porovnani
s maximalnim vykonem pohonu.
=B Vykon 2. pohonu. 0o
I0-100 Zobrazena hodnota vyjadruje v procentech vykon pohonu v porovnani
s maximalnim vykonem pohonu.
g Vykon 1. pohonu pf¥i zpomaleni. a0
30-50 Zobrazena hodnota vyjadfuje v procentech vykon pohonu v porovnani
s maximalnim vykonem pohonu.
Farl Vykon 2. pohonu pf¥i zpomaleni. 30
30-50 Zobrazena hodnota vyjadfuje v procentech vykon pohonu v porovnani
s maximalnim vykonem pohonu.
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Tabulka 6

Parametr | Hodnota Popis Default | Memo

[=lyiy=yy Maximalni vykon pohonitli pfi provozu na baterii. =
Pfi provozu na baterii je Fidici jednotka napajena napétim, které je nizsi nez
sitové, a vykon pohon je proto ve srovnani s béznym provozem nizsi; mize
se stat, ze nebude postacovat k ucinnému pohanéni kfidel.

Toto menu umoznuje zvysit vykon pohon(, aby se kompenzovala ztrata
zplisobend provozem na baterii.
Auto Toto nastaveni se doporuCuje pro systémy napajené 230 V a zalozni
baterii B-PACK (kod 161212).
Jakmile Fidici jednotka zjisti vypadek sitového napajeni, automaticky zvysi
vykon pohonu.
Eco Toto nastaveni se doporuCuje pro systémy napdjené solarnim panelem
a soupravou ECO-LOGIC.
Ridici jednotka vzdy navysi vykon, aby kompenzovala pokles napéti vici
hodnoté sitového napéti.
FE Funkce neni aktivni.
~EM Postupné zvySovani vykonu pohonu. 1
-4 Aby se pohon zbyte¢né nenamahal, zvySuje se po zahdjeni pohybu vykon
pohonu postupné, dokud nedosahne nastavene hodnoty nebo hodnoty
100%, pokud je aktivovana funkce rozjezdu. Cim vyssi je nastavena hodno-
ta, tim delsi je doba zvySovani vykonu, tj. pro dosazeni nominalniho vykonu
je zapotrebi delSi doby.
CERT Nastaveni detektoru prekazek u 1. pohonu. 150
10A-35 A | Tento parametr umoznuje nastaveni citlivosti detektoru prekézek pro 1.
pohon. Jestlize elektricky proud odebirany pohonem prevysi nastavenou
hodnotu, fidici jednotka vyhodnoti tuto situaci jako nouzovy stav.
Informace o fungovani detektoru naleznete v kapitole 8.2.
CERZ Nastaveni detektoru prekazek u 2. pohonu. 154
108-35 A | Tento parametr umoznuje nastaveni citlivosti detektoru prekazek pro 2.
pohon. Jestlize elektricky proud odebirany pohonem prevysi nastavenou
hodnotu, fidici jednotka vyhodnoti tuto situaci jako nouzovy stav.
Informace o fungovani detektoru naleznete v kapitole 8.2.
=y Zpomaleni. 20
I0-100 V poslednim Useku dréhy snizi fidici jednotka vykon pohond, na zakladé
hodnoty nastavené v parametrech Fo.r1 a Fo.r 2.
V tomto menu Ize nastavit dobu, po niz trva zpomaleni. Nastavena hodnota
je percentudlnim vyjadfenim celkové drahy a je stejna pro oba pohony pfi
otevirani i pfi zavirani.

SL AR Start pfi otevirani. FAUS
Tento parametr umoznuje definovat chovani fidici jednotky, pokud obdrzi
pfikaz START v dobé, kdy probiha otevirani.

PRIIS Brana se zastavi a zahaji odpocitavani pauzy.
Chill Brana se okamzité zacne znovu zavirat.
AE Brana se dale otevira (fidici jednotka nebere prikaz na védomi).

5L R Start pfi zavirani. S5tof
Tento parametr umoznuje definovat chovani fidici jednotky, pokud obdrzi
prfikaz START v dobé, kdy probiha zavirani.

CtoP Brana se zastavi a cyklus je povazovan za ukonceny.
APEF Brana se znovu otevre.
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Tabulka 6

Parametr | Hodnota Popis Default | Memo

cLPA Start v pauze. Child
Toto menu umoznuje definovat chovani fidici jednotky, pokud obdrzi prikaz
START v dobg, kdy je brana oteviena a probiha odpocitavani pauzy.

Thill Brana se zaCne znovu zavirat.
FE Ridici jednotka nebere prikaz na védom.
PRLS Odpocitavani pauzy zacne znovu od zacatku (L H.A LY.

SPEP Start pro pési pri ¢asteéném otevirani. [ ==
Tento parametr umoZnuje definovat chovani fidici jednotky, pokud obdrzi
prikaz START PRO PESI v dobé, kdy probiha castecné otevirani.

J= N Y Brana se zastavi a zahaji odpoditavani pauzy.
Chill Brana se okamzité€ zacne znovu zavirat.
Ao Brana se dale otevira (fidici jednotka nebere prikaz na védomi).

ChH AL Automatické zavirani. RS
Pri automatickém provozu fidici jednotka branu automaticky zavie po
odpocitani Casu nastaveného v tomto menu.

2o Funkce neni aktivni.
05"-20.0° | Brana se zavie po odpocitani nastavené doby (Ize nastavit dobu v rozmezi
od 0,5” do 20,0").

ChEr Zavreni brany po priijezdu vozidla. g
Pokazdé, kdyz pfi automatickém provozu dojde k reakci fotoburnky béhem
pauzy, zacne nove odpocitavani pauzy v délce, jez je nastavena v tomto
menu.

Stejné tak pokud dojde k reakci fotoburnky béhem otevirani, zacne okamzité
odpocitavani doby nastavené v menu, jako by se jednalo o pauzu.
Tato funkce slouzi k rychlému zavieni brany po jejim projeti, a proto se
obvykle nastavuje niz&i hodnota, nez je doba £ H.H L.

A Funkce neni aktivni.

0.5"-20.0" | Brana se zavie po odpocitani nastavené doby (Ize nastavit dobu v rozmezi
od 0,5” do 20,0").

FA L Pauza po prijezdu vozidla. HE

mo -5 Abyste zkratili na minimum dobu, po kterou z{stane brana oteviend, Ize pro-
vOz nastavit takovym zplsobem, aby se brana zastavila hned poté, co bude
zaznamenan prijezd vozidla pred fotobunkami. Je-li -aktivni automaticky
rezim; jako délka pauzy se nacéte hodnota L A.E r.

LU Doprovodna svétla. CilL
Toto menu umoznuje nastavit automatické fungovani doprovodného svétla
béhem otevirani brany.

A Pozor: Pokud se tento vystup pouziva pro ovladani majaku
(s internim preruSova¢em), zvolte polozku il !
ol Svétla jsou zapnuta po celou dobu trvani pracovniho cyklu.
e Funkce neni aktivni.
ELUr Fungovani s Casovym spinatem (ize nastavit dobu v rozmezi od 0 do 20,0").

(=N ] Y= Pomocny kanal. Mor
Toto menu umoznuje nastavit fungovani relé pro rozsviceni doprovodnych
svétel pomoci prikazu dalkového oviadani ulozeného na 4. kanalu prijimace.

Mo Monostabilni provoz.
EilM Fungovani s Casovym spinacem (Ize nastavit dobu od O do 20.0").
LiSE Bistabilni provoz.
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Tabulka 6

Parametr

Hodnota

Popis

Default

Memo

S5FiA

Nastaveni vystupu pro nizkonapétova svétla.
Toto menu umoznuje nastavit fungovani vystupu pro majak.

FLSh

Funkce majaku (konstantni frekvence).

Funkce svételného indikatoru: informuje v realném ¢ase o stavu brany.
Typ jeho blikani signalizuje jednu ze étyf moznych situaci:

- BRANA JE ZAVRENA: svételny indikétor nesviti.

- BRANA JE V PAUZE: svételny indikator trvale sviti.

- BRANA SE OTEVIRA: svételny indikétor bliké pomalu (2 Hz).

- BRANA SE ZAVIRA: svételny indikator bliké rychle (4 Hz).

no

Funkce neni aktivni.

LF.FA

Majak béhem pauzy.

o

Funkce neni aktivni.

5i

Majék je v provozu rovnéz béhem pauzy (brana je oteviena a je aktivni auto-
matické zavirani).

[Kn]
rl\
rl\

Funkce aktivaénich vstupti START a START P.
Toto menu umoznuje zvolit provozni rezim vstupd START a START P. (viz
kapitola 4.7).

[Kn}
r"
N
I

Standardni provozni rezim.

Vstupy START na svorkovnici nejsou aktivované.
Vstupy ovlddané radiovym signalem pracuii v provoznim rezimu 5 £ Hr.

Provozni rezim Otevrit/Zavrit.

Provozni rezim s pritomnosti obsluhy.

ReZim s ¢asovacim zarizenim.

LM
rl\
O

o

Vstup STOP.

Vstup STOP neni aktivovany (neni nutné jej premostovat se spolecnym
vedenim).

Prikaz STOP branu zastavi: po nasledujicim prikazu START se brana zacne
pohybovat stejnym smérem jako pred zastavenim.

Prikaz STOP branu zastavi: po nasledujicim prikazu START se brana zacne
pohybovat opacnym smeérem, nez se pohybovala pred zastavenim.

Ry

Vstup pro vnéjsi fotobunky.
Toto menu umoznuje aktivovat vstup pro vnéjsi fotobunky, tedy ty, které nej-
sou aktivni pfi otevirani (viz kapitola o instalaci).

™
Ry
™

-
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Vstup je aktivnii v pfipadé, ze je brana v klidovém stavu: jestlize je preruseny
tok paprsku ve fotobunce, otevirani brany se nezahaji.

no

Vstup neni aktivovany (fidici jednotka ho nebere na védomi).

Vstup je aktivni pouze pfi zavirani.

& Pozor: Pokud zvolite tuto moznost, je nutné deaktivovat test
fatnla un&l

M

Vstup pro vnitini fotobunky.
Toto menu umoziuje aktivovat vstup pro vnitini fotobunky, tedy ty, které jsou
aktivni pfi otevirani a pri zavirani (viz kapitola o instalaci).

Vstup neni aktivovany (fidici jednotka ho nebere na védomi).

|
0
~
iy

Vstup je aktivovany.
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Tabulka 6
Parametr

Hodnota

Popis

Default | Memo

FLLE

Test fotobunék.

5i

ro-5i

Aby byla zaru€ena co nejvetsi bezpecnost uzivatele, provadi fidici jednotka
pred kazdym zahajenim bézného pracovniho cyklu test funk&nosti fotobunék.
Nejsou-li zjistény zadné provozni poruchy, brana se uvede v chod.

V opacéném pripadé zlstane brana v klidu a majék se rozsviti na dobu
5 sekund.

Vstup pro bezpecénostni listu 1. typu.
Toto menu umoznuje aktivovat vstup pro bezpecnostni listy 1. typu (pevné
bezpecnostni listy).

no

Vstup neni aktivovany (fidici jednotka ho nebere na védomi).

HF

Vstup je aktivovany pouze pfi zavirani.

APCF

Vstup je aktivovany pfi otevirani a zavirani.

™
0

Ky}
N

Vstup pro bezpeénostni listu 2. typu.
Toto menu umoznuje aktivovat vstup pro bezpecnostni listy 2. typu (pohy-
blivé bezpecnostni liSty).

Vstup neni aktivovany (fidici jednotka ho nebere na védomi).

Vstup je aktivovany pouze pfri zavirani.

Vstup je aktivovany pfi otevirani a zavirani.

Test bezpecnostnich list.
Toto menu umoznuje nastavit zplisob oveérovani funkénosti bezpecnostnich
list.

o

Test neni aktivn.

rE5i

Test je aktivovany pro odporové bezpecnostni liSty.

Fokbo

Test je aktivovany pro optické bezpecnostni listy.

Uvolnéni pnuti pohonu po dojezdu na mechanicky doraz.

Jakmile se kfidlo zastavi o mechanicky doraz, dostane pohon na zlomek
sekundy prikaz k pohybu v opac¢ném smeéru, ¢imz se uvolni pnuti
Vv prevodech pohonu.

N_)

Funkce neni aktivni.

0

Doba uvolnéni (max. 1 sekunda).

—inc

Konec programovacich operaci.
Tento parametrumoznuje ukoncit programovacioperace (jak ty pfednastavené,
tak ty osobné nadefinované) a ulozit do paméti vSechny upravené parametry.

Neopoustét programovaci menu.

Opustit programovaci menu a ulozit do paméti nastavené parametry.
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13. Provozni zavady

V této kapitole jsou uvedené nékteré provozni poruchy, k nimz mdze dojit. U kazdé poruchy je uvedena jgji pri¢ina a postup
pfi jejim odstranovani.

LED dioda OVERLOAD je rozsvicena

Znamena to, Ze je pretizené elektrické napajeci vedeni pro prislusenstvi.

1. yjméte demontovatelnou ¢ast svorkovnice, ktera obsahuje svorky od K1 po K10. LED dioda OVERLOAD zhasne.
2. Odstrante pricinu pretizeni.

3. Vlozte zpét demontovatelnou Cast svorkovnice a zkontrolujte, zda se LED dioda znovu nerozsuvitila.

Majak dlouho sviti
Kdyz je vydan pfikaz START, majak se okamZzité rozsviti, ale brana se neotevre.
Znamena to, ze byl vyCerpan nastaveny pocet pracovnich cykl a fidicl jednotka vyzaduje Udrzbu.

Chyba 1

Pfi odchodu z programovacino menu se na displeji zobrazi hlaseni & rr1.
Znamena to, Zze nebylo mozné ulozit do paméti upravené parametry.
Tuto poruchu nem(ize opravit instala¢ni technik.

Ridici jednotku je nutné poslat na opravu do spolecnosti V2.

Chyba 2

Po vydani prikazu START se brana neotevie a na displeji se objevi hlaseni £ rr 2.
Znamena to, ze selhal test MOSFET.

Tuto poruchu nem(ize opravit instala¢ni technik.

Ridici jednotku je nutné poslat na opravu do spoleénosti V2.

Chyba 3

Po vydani piikazu START se brana neotevie a na displeji se objevi hlaseni £ rr3.

Znamena to, ze selhal test fotobunék.

1. Zkontrolujte, zda néjaka prekazka neprerusila tok paprsku mezi fotoburkami praveé v okamziku, kdy byl vydan prikaz START.
2. Zkontrolujte, zda byly skute¢né nainstalovany ty fotobunky, které byly aktivovany v pfislusSném menu.

3. Pokud pouzivate vn&jsi fotoburiky, zkontrolujte, zda je parametr Foto nastaveny na hodnotu £ F . F.

4. Zkontrolujte, zda jsou fotobunky napajené elektrickym proudem a zda jsou funkéni; kdyz prerusite tok paprsku, méli byste
slySet cvaknuti relé.

5. Zkontrolujte, zda jsou fotobunky spravné zapojené podle pokynl uvedenych v kapitolach 4.4 a 4.5.

Chyba 5

Po vydani prikazu START se brana neotevie a na displeji se objevi hlaseni £ rr5.

Znamena to, ze selhal test bezpecnostnich list.

Zkontrolujte, zda byly liSty spravné nakonfigurovany v parametru tykajicim se testu bezpecnostnich list (£ =.£E).
Zkontrolujte, zda byly skute¢né nainstalovany ty bezpecnostni liSty, které byly aktivovany v pfislusném parametru.

Chyba 8

Pri pokusu o spusténi nékteré funkce automatického naditani je prislusny prikaz odmitnut a na displeji se zobrazi hlaSeni £ .
Znamena to, ze nastaveni fidici jednotky nezna pozadovanou funkci. Predpokladem pro provedeni automatického nacitani je
to, ze vstupy START jsou aktivované ve standardnim provoznim rezimu. Pro méfeni proudu v pohonu je také zapotrebi, aby
pracovni cykly pfi otevirani i zavirani trvaly pfinejmensim 7,5 sekund.

Chyba 9

PFi pokusu o Upravu nastaveni fidici jednotky se na displeji objevi hlaSeni £ -~ 5.

Znamena to, Zze programovani bylo zablokovano klicem pro blokaci programovani CL1+ (kéd 161213).

Abyste mohli pokracovat v Upraveé nastaveni, je nutné zasunout do konektoru rozhrani ADI tyz Kli€, ktery jste pouzili pro aktivaci
blokace programovani, a programovani odblokovat.

Chyba 90
Napis £ -5 se zobrazi, jestlize se pokousite spustit pracovni cyklus a pfitom jste dosud neprovedii inicializaci.
Provedte inicializaci.
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Chyba 91
Pokud béhem inicializace fidici jednotka neprovede Uspésné test vnéjsi fotoburiky, na displeji se zobrazi napis £ ~57.
Zkontrolujte funkénost fotobunky pripojené ke vstupu PHOTO.

A Pozor: Tato zavada nezpUsobi smazani udaju, které byly ziskany béhem inicializace!

Chyba 92
Pokud fidici jednotka béhem inicializace detekuje pti pohybu kiidel prekazku, na displeji se zobrazi napis £ -5 2.
Ujistéte se, ze se v draze kiidel nevyskytuji prekazky, a zopakuijte inicializaci.

Chyba 93
Pokud se pii inicializaci na displeji zobrazi napis £ -5 3, znamena to, ze pohon SLAVE je zapojen obracens.
Prekontrolujte zapojeni pohonu SLAVE a znovu provedte inicializaci.

Chyba 94

Pokud béhem inicializace fidici jednotka nezjisti pfitomnost pohonu SLAVE, avSak technik uved!, ze tento pohon je zapojen,
na displeji se zobrazi napis £ ~54.

Prekontrolujte zapojeni pohonu SLAVE a znovu provedte inicializaci.

14. Kolaudace a uvedeni do provozu

Z hlediska zajisténi maximalni bezpecnosti uzivatele se jednéa se o nejdllezitéjsi fazi instalace automatizacni techniky:.
Spolec¢nost V2 doporucuje, abyste dodrzovali nasledujici technické normy:

e EN 12445 (Vrata — Bezpednost pfi pouzivani motoricky ovladanych vrat — ZkuSebni metody).

e EN 12453 (Vrata — Bezpecnost pfi pouzivani motoricky ovladanych vrat - Pozadavky).

e EN 60204-1 (Bezpecnost strojich zarizeni — Elektricka zarizeni strojl — Cast 1: VSeobecné pozadavky).

Na zékladg tabulky v kapitole "KONTROLY PRED INSTALACI A ZJSTENI TYPU POUZITI" bude ve vé&tsing pFipadd nezbytné
zméfit narazovou silu podle pozadavkd normy EN 12445,

Naprogramovanim na elektronické desce Ize nastavit provozni silu; profil ndrazovych sil je nutno méfit prislusSnym zafizenim
(které je certifikované a kazdoroCné se kalibruje), aby bylo mozné vytvorit graf se znazornénim sily a Casu.

Vysledek se musi pohybovat v rozmezi nasledujicich maximalnich hodnot:
Sila
A

1400 N
L >500 mm |

Dynamicka sila

NARAZ
400N
L=50+ 500 mm™] —
Statlgka S'I|a
150 N SEVRENI
25N N
0.75s Cas
| i 5s

/
\
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15. Udrzba

Pri provadeni udrzby je nutno plné dodrzovat bezpecnostni predpisy uvedené v tomto manudlu a postupovat podle
platnych zékon( a norem.

Doporuéeny interval mezi jednotlivymi tdrzbami &ini 6 mésicl; pravidelné by se méla kontrolovat pfinejmensim:
e dokonala ucinnost vSech signalizacnich zafizent;

e dokonala ucinnost vSech bezpecnostnich zafizent;

meéfeni provoznich sil brany;

mazani mechanickych ¢asti automatizacni techniky (kde je to zapotrebi);

stav opotfebeni mechanickych Casti automatizacni techniky;

stav opotrebent elektrickych kabell elektromechanickych pohond.

Vysledek kazdé kontroly musi byt zaznamenan v knize udrzby brany.

16. Likvidace

Stejné jako instalace vyrobku, také jeho demontaz a likvidace musi byt po skonceni jeho zivotnosti provedena vyhradné kvali-
fikovanym technikem.

Tento vyrobek se sklada z rlznych druh( materidll: nékteré z nich Ize recyklovat, jiné je nutno odborné zlikvi-
dovat.

Informujte se o zplsobech recyklace nebo odborné likvidace, které pro tuto kategorii vyrobkd ukladaji mistné
platné predpisy.

Pozor: Nékteré ¢asti vyrobku mohou obsahovat nebezpeéné latky nebo latky znecistujici zivotni prostredi,
které by v pripadé uniku mohly poskodit Zivotni prostredi a ohrozit lidské zdravi!

Jak ukazuje vySe uvedeny symbol, je zakazano odhazovat tento vyrobek do bézného odpadu!

Vyrobek proto odevzdejte za tiéelem likvidace do "tfidéného odpadu", a to zpisobem, jaky ukladaji mistné
platné predpisy, anebo vyrobek odevzdejte prodejci v okamziku koupé nového, srovnatelného vyrobku!

& Pozor: Mistné platné predpisy mohou ukladat vysoké pokuty za nelegalni likvidaci tohoto zafizeni!
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MANUAL PRO UZIVATELE AUTOMATIZACNI TECHNIKY

UPOZORNENI PRO UZIVATELE AUTOMATIZACNI TECHNIKY

Automatizacéni zafizeni nabizi prijiemny komfort a vysoky stupen bezpecnosti. K tomu, aby vam dlouho slouzilo, postaci vénovat
mu trochu pozornosti a provadét nékolik snadnych tkond.

Prestoze automatizacni technika, kterou jste si koupili, splfuje bezpecnostni pozadavky ukladané predpisy, nelze vyloucit
existenci "zbytkového rizika", tedy moznost, Ze mohou nastat nebezpecné situace, které jsou obvykle zplsobeny
nepoucenym nebo dokonce nespravnym uzivanim. Proto bychom vam radi poskytli nékolik rad ohledné vaseho chovani
a postupt, abyste se vyhnuli jakymkoli potizim:

Pied prvnim pouzitim automatizacéni techniky si nechte od instalacniho technika vysvétlit, kde mohou vznikat zbytkova
rizika, a vénuijte nékolik minut procteni navodu k pouziti a upozornéni urCenych uzivateli, které vam preda instalacni technik.

Pro pfipad jakychkoli budoucich pochyb navod k pouziti peclive uchovejte a predejte ho pfipadnému dalSimu majiteli
automatizacni techniky.

Vase automatizac¢ni technika je zafizeni, které vérné plni vase pFikazy; nepoucené nebo nespravné pouZiti jej mdize
ucinit nebezpecnym. Nedavejte prikaz k pohybu automatizacni techniky, pokud se v jejim akénim radiu nachazeji osoby, zvifata
nebo Vveci.

Déti: AutomatizaCni technika, nainstalovana v souladu s technickymi normami, zarucuje vysoky stupen bezpecnosti. Presto
doporucujeme, abyste détem v ramci opatrnosti nedovoalili hrat si v blizkosti této techniky. Abyste zamezili nechténé aktivaci
zafizeni, nenechavejte nikdy dalkové ovladani v dosahu déti - nejedna se o hracku!

Anomalie: Jakmile zaznamenate jakékoli nezvyklé chovani automatizacni techniky, odpojte zafizeni od zdroje elektrického
napajeni a provedte ruc¢ni odblokovani. Nepokousejte se sami néco opravit, ale pozadejte o zakrok svého instala¢niho tech-
nika. V mezi¢ase mUze zarizeni fungovat jako neautomatizovana brana.

Udrzba: Jako kazdé strojni zafizeni potfebuje také vase automatizadni technika pravidelnou udrzbu, aby mohla fun-
govat co nejdéle a zcela bezpecné. Sjednejte si se svym instaladnim technikem pravidelny plan udrzby. Spoleénost V2
S.p.A. doporucuje plan udrzby s SestimésiCnim intervalem pfi bézném domacim pouzivani, ale tento interval je proménlivy
v zavislosti na intenzité pouzivani.

Jakoukoli kontrolu, Udrzbu nebo opravu smi provadét vyhradné kvalifikovana osoba. Neupravujte zafizeni &i programovaci a
sefizovaci parametry automatizaéni techniky ani v pfipadé, ze se domnivate, ze to svedete: odpovédnost nese vas instalacni
technik.

ZavéreCna kolaudace, pravidelna Udrzba a pripadné opravy musi byt zdokumentovany osobou, ktera je provadi, a maijitel
zarizeni musf tyto dokumenty uchovavat.

Likvidace: Po skonceni zivotnosti automatizani techniky zajistéte, aby likvidaci provedla kvalifikovana osoba a aby byly
pouzité materialy recyklovany nebo zlikvidovany v souladu s predpisy platnymi na mistni drovni.

A Pozor: Jestlize je vaSe zarizeni vybaveno radiovym ovladanim a po néjaké dobé se vam bude zdat, ze fun-
guje hiife nebo dokonce nefunguje viibec, mohlo by to byt zpisobeno vybitymi bateriemi (v zavislosti na
typu vydrzi baterie nékolik mésict az 2-3 roky)!

Nez se obratite na instalaéniho technika, zkuste baterii nahradit baterii z jiného vysilace, ktery funguje:
pokud pFi¢ina poruchy spociva ve vybité baterii, postaci, kdyz vyménite baterii za novou stejného typu.

FOX ZORUS | 39
ireverzibilni elektromechanicky pohon pro kridlové brany



FOX ZORUS ireverzibilni elektromechanicky pohon pro kfidlové brany

ODBLOKOVANi POHONU
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Poznamky:
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Poznamky:
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Poznamky:
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Prehled produktu

Nice — pohony pro brany

) -
ROX ROBUS RUN WINGO TOONA METRO
pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro otoéné brany pohon pro oto¢né brany
brany do 1000 kg brany do 1000 kg brany do 2500 kg do velikosti kfidla 1,8 m do Sitky 7 m do velikosti kfidla 3,5 m

V2 - pohony pro brany
Q.
FOX TORQ 500D FOX AYROS FORTECO CALYPSO FOX STARK FOX VULCAN
pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro kfidloveé brany pohon pro kfidlové brany podzemni pohon pro
do 500 kg brany do 1200 kg brany do 1800 / 2200 / do Sitky kfidla 2,5/ 4 m do Sitky kfidla 6 m kidlové brany
2500 kg do 8itky kfidla 7 m

Pohony pro garazova vrata

FOX ATRIS SPIN SPY HYPPO TOM
stropni pohon pro garédzova stropni gardzovy pohon stropni pohon s femenovou pohon pro oto¢né brany se pohon pro priimyslova sekéni
vrata do 15 m?2 s femenovou dréhou drahou s pojezdem motoru silnymi pilifi a skladaci vrata a rolovaci vrata do 750 kg

do 17,5 m? v draze do 14 m2

Dalkové oviadani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkoveé systémy

ERA-FLOR ON3EBD FOX SBM1001 ETP + BC/S
2 kanalovy klicenkovy dalkovy 3 kanalova obousmeérna 2; 4-tladitkovy dalkovy radiovy ovladani vzdaleného pfistupu snimac bezkontaktnich karet
ovladac s indikaci signalu LED vysilacka 433,92 Mhz ovladac, 433,92 MHz s GSM modulem pro a Cipd + Cip
diodou, 433,92 MHz 999 telefonnich Cisel
Automatické zavory
~ j
7 - ———
‘. |

FOX NIUBA WIDE BAR SEM2 LP1/LP2
automaticka elektromechanicka automaticka zavora s délkou automaticka zavora s délkou 2 komorovy semafor; zemni 1-smyckovy /
zavora s délkou ramene do 6 m ramene do 7 m ramene do 9 m Cervena-zelena 2-smyc¢kovy indukeni

detektor vozidel
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